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elnevezték: az elsé nevet rogton sziiletése utdn kapta, a masodik — végleges — nevet pedig
néhany nappal késobb. Ez az alland6 név is valtozhatott azonban, ha a gyermek sokat sirt
vagy nagyon beteg volt: az j névtdl remélték a betegségtdl valé megszabaditast. A név-
valasztast részben a korabeli hitvilag és a hiedelmek hataroztak meg (pl. magikus szer-
tartasokat végeztek a jo név megtalalasa érdekében), részben a hagyomanyok alakitottak
(pl. névoroklés).
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1. Az Onoma cimii folyoirat itt ismertetett kotete tematikus szam: az azsiai nevek €s
névadasi szokasok témakorével foglalkozo tanulmanyokat ad kdzre. Tiz ilyen tanulmany
olvashat6 benne, tobbségiik angol nyelven, kettd francidul; témaik fele-fele aranyban hely-
névtani, illetve személynévtani iranyultsaguak. A szerzok elsdsorban a kelet- ¢s délkelet-
azsiai régiokba: a koreai, kinai, vietnami, indiai, malajziai és indonéz nevek, illetve név-
kutatas vilagaba nyuUjtanak betekintést. A kozolt cikkek egyrészt altalanosabb érvényi,
masrészt a helyi sajatossagok altal meghatarozott jelenségek megismerését és megértését
segitik az azsiai kultirakban és a neveik vilagaban kevéssé tajékozott olvasok szamara is.

2. A folyoiratszamot — a rovid szerkesztdségi eldszot (2) kovetden — a vendégszer-
keszték: SUNGJAE CHOO, PETER KANG és MULTAMIA R. M. T. LAUDER bevezetd irasa
nyitja (7-12). Azsia esetében a Fold legnagyobb és legnépesebb kontinensérdl van szo,
melynek neve Kis-Azsia 6kori megnevezésébdl terjedt ki kés6bb az egész foldrészre.
A bevezet6 cikk utal a kontinensnek és egyes régidinak a koriilhatarolasa, illetve meg-
nevezése mogott meghiizodd szemléletmodok problematikajara, majd a folydiratszam
tartalmanak 6sszképét vazolja fel, az egyes tanulmanyok tartalmanak, fobb megallapita-
sainak rovid attekintésével egyitt.

SUNGIJAE CHOO irasa a kinai irasjegyeknek a koreai toponimidban betoltott szerepé-
vel foglalkozik, mely a koreai abécé 15. szazadi bevezetését kdvetden is megmaradhatott
(13-24). Targyalja mindkét irasrendszer hasznalatanak kiilonboz6 tipust kdvetkezmé-
nyeit a névanyagban, kitekintve roviden mas azsiai nyelvek korére is.

PHUNG THI THANH LAM tanulmanya Hanoi utcaneveinek témakorébe: a torténelmi
személyiségek utan elnevezett kozteriiletek, illetve a kolonializmus és posztkolonializ-
mus kozotti atmenettel Osszefiiggd névvaltoztatdsok teriiletére és torténetébe vezeti be
olvasdit (25—-44). A vietnami févaros utcaneveinek megvaltoztatisai, mint az mashonnan
is jol ismert, a politikai hatalom kifejezésének és a kollektiv emlékezet, értékek, szimbo-
lumok megjelenitésének az eszkozeiként is szolgalhatnak.
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PETER KANG Tajpejnek, azaz Tajvan févarosanak az utcanévadasi gyakorlatat tekinti
at a masodik vilaghaborat kovetd id6szakra vonatkozolag, amikor két év alatt két utcanév-
valtoztatasi hullam zajlott le (45—74). Az 1947-es, masodik hullamot térténelmi okokbol
kiilondsen erdteljesen hatarozta meg az allami ideologia, a kinai nemzeti gondolat.

A FRANTISEK KRATOCHVIL, BENIDIKTUS DELPADA és FRANCESCO PERONO CACCIAFO-
CO szerz6harmas cikke egy kelet-indonéziai, papua kozosség helyneveinek eredetét és
hasznalatat vizsgalja (75-111). Az 8sszegyljtott névanyag legjellemzObb része jelentés-
tani szempontbol atlatszo, s a kozosség életterét meghatdrozo természeti, illetve meg-
miuvelt kdrnyezetet irja le. Az iras kitér a helyneveknek a szdbeli hagyomanyban és a
mindennapi kommunikacidéban betoltott néhany jellemz6 funkciodjara is.

XU DUODUO az 6si asztronomiai megnevezések korébol meriti témajat, azok jellem-
z0it és eredetét kutatva Kina tobb kulturajaban, feltarva a koztiik fennallo kapcsolatokat,
kolcsonzéseket is (113—143). Latokorét a tibeti és altalaban a kinai kultira irdnyaba ta-
gitja tovabb, a cikkhez kapcsolodo fiiggelék pedig a szanszkrit, az angol és a gérog meg-
felelok szambavételére is kiterjed.

PURNAMA RIKA PERDANA, MULTAMIA R. M. T. LAUDER és ALLAN F. LAUDER k6z0s
irasa ismét Indonéziabol veszi anyagat: egy Szumatran ¢16 népcsoport személynévrendsze-
rét teszi vizsgalata targyava (145-160). Indonézia kiilonb6z6é nyelvil és etnikumu nép-
csoportjai korében a csaladnevek megléte ritkasdgszdmba megy, a nemzetségnevek
hasznalata azonban tobb kozdsségre is jellemzd. A cikk e nemzetségnevek jelent6ségé-
vel, tipusaival, hasznalataval foglalkozik, a hivatalos forrasokbol dsszegytijtott névanyag
elemzésére alapozva.

IRENA KALUZYNSKA tanulmanyanak targyat a kinai személynevek nyelvi felépitése,
jellemzdi, illetve szociokulturalis sajatossagai szolgaltatjak (161-186). A kinai egyénnév-
anyag zOmét jelentéstani szempontbol attetszo, gyakran egyénileg alkotott nevek képe-
zik, melyek igy a kinai kulturara jellemzo elvarasok é€s sztereotipiak korére vonatkozolag
is tanulsagosaknak bizonyulhatnak. A cikk a kinai személynevek kiilonb6z06, részben tor-
téneti tipusainak korét is igyekszik felvazolni.

MARCIENNE MARTIN a 20. szazadi, Nobel-dijas japan ir6, Kavabata Jaszunari miivei-
nek iro6i névadasat vizsgalja francia nyelvii cikkében (187-206). A cikk az ird6 munkai-
ban szereplé személynevek és helynevek korét egyarant targyalja, a figyelmet kiilondsen
is a személyes élmények, ismeretek szerepének bemutatdsara iranyitva.

VERONIKA V. ROBUSTOVA napjaink malajziai névdivatjanak és az ezt befolyasold
szociokulturalis tényezoknek a témakorét vazolja fel tanulmanyaban (207-221). A szerzd
az egyénnévvalasztasban szerepet jatszo szempontokat és tendenciakat elemzi, melyek
kozt a hagyomanyos és a szokatlan nevek adasanak szandékat e kultaraban is megtalal-
hatjuk. Az orszag meghatarozé vallasa erds hatassal van a névvalasztasra: a nevek jo része
arab szarmazasu, szemben az eredeti maldj vagy szanszkrit nevekkel.

PHILIPPE RAMIREZ francia nyelvii cikke Eszakkelet-Indidba vezet el, s a csaladnév-
hasznalat és az etnicitas Osszefiiggéseire iranyitja a figyelmet (223-246). A kérdéskor a
vizsgalt teriileten, az adott kultara, tarsadalom, az ott é16 népcsoportok korében kiemelt
fontossdgunak szamit, akar politikai tényezéként, s mindenképpen az identitasformalas
szempontjabol.

.....

tanulmanyukban targyalt nyelvek, illetve orszagok képvisel6i személy szerint is, részben
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viszont eurdpai kutatok. A kotet kevésbé a szorosabb értelemben vett nyelvi jellemzok-
nek, mint inkdbb a tulajdonnevek hasznalatdnak, tarsadalmi és kulturalis hatterének a
vizsgalatara, tényezdire iranyitja figyelmiinket: tobbek kozt a hagyomanyok, a kulturalis
kolcsonhatasok, az ideoldgiai tényezOk vagy éppen az identitasalkotas és -kifejezés
szempontjaira. Mindez jol jellemzi mind a modern onomasztika interdiszciplinaritasat,
mind a szocioonomasztikai szemlélet egyre intenzivebb jelenlétét, de a tematikus szam
dedikalt témajaval egyuttal a nemzetkozi névkutatds szamara — annak eurdpai dominan-
cidja mellett — még jelenleg is tobbé-kevésbé egzotikusnak szamitd teriiletet is. A tema-
tikus szam megjelentetésének igénye és példaja ugyanakkor e 1atokor kiszélesitésének
igényét is bizonyitja szamunkra.
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A folyoirat 39., 2016-2018 kozott késziilt irasokat tartalmazé kdtetében négy tanul-
many, egy konyvkritika, négy konyvismertetés és a 2015. év témaspecifikus szakbibliog-
rafiaja kapott helyet.

1. Tanulmanyok. HARRY PARKIN moédszertani témaju tanulmanya arra hivja fel a fi-
gyelmet, hogy egyes csaladnevek eredetének felderitésében a szigoru értelemben vett
nyelvtdrténeti vizsgalatokon til egyéb tényezok figyelembevételére is sziikség van (1-19).
Nézetét esettanulmanyok segitségével igazolja. A dan Haastrup csaladnevet példaul
meglepd modon a nigériai Bilaro uralkodohazzal rokoni kapcsolatban 1évé bevandorlok
honositottdk meg Nagy-Britannidban, a csalad egyik tagja ugyanis egy dan hajoskapi-
tany tiszteletére vette fel és orokitette tovabb ezt a csaladnevet. Ezért a csaladnév mellett
ma is jellemzden joruba eredetii egyénnevek jelentkeznek a szigetorszagban. A sussexi
Tellick csaladnév minden bizonnyal a cornwalli Tallack névforma kései alakvaltozata,
amint ezt a délkelet-angliai megyében feljegyzett névviseldk cornwalli sziiletési helye su-
gallja. A szintén Cornwallban gyakori Angear csaladnév ugyanakkor 19. szazadi foldrajzi
elterjedtsége alapjan valoszinlleg fiiggetlen a Dél-Anglia k6zépsé teriiletein jellemzd
Anger csaladnévtol. Az Abeles csaladnevet a népességtorténeti adatok szerint letelepiild
zsidok hoztak magukkal a szigetorszagba. A cornwalli Buzza és a Man-szigeten jelent-
kez6 Buzzo csaladnevek pedig azonos etimonra, egy cornwalli hely nevére mennek vissza,
s a csaladnevet a 19. szazadi Cornwallbol gazdasagi okok miatt elkolt6z6 banyasz(ok)
honositotta(k) meg a Man-szigeten.

EILA WILLIAMSON irasa irodalmi vonatkozasu, Berwickshire megyei mikrotoponi-
makat mutat be (21-56). Walter Scott Marmion cimii elbeszéld kdlteményének egyik
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